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	Раздел 1. Характеристики, структура и содержание учебной дисциплины

	

	1.1. Цели и результаты изучения дисциплины. 

Цель курса – озна​комить магистрантов с особенностями древнеармянских тек​стов, основами сравнительно-исторической фонологии и морфологии древнеармянского языка.

	

	1.2. Язык обучения – русский.

	

	1.3. Требования к подготовленности обучающегося к освоению содержания учебной дисциплины (пререквизиты) – степень бакалавра

	

	1.4. Перечень компетенций, формируемых при изучении дисциплины (с указанием кодов):
ОК-1 – способность совершенствовать и развивать свой интеллектуальный и общекультурный уровень;

ОК-2 – способность к самостоятельному обучению новым методам исследования, изменению научного и научно-производственного профиля своей профессиональной деятельности;

ОК-3 – владение русским и иностранными языками как средством делового общения;

ОК-5 – способность самостоятельно приобретать с помощью информационных технологий и использовать в практической деятельности новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно не связанных со сферой деятельности;
ОК-6 – способность порождать новые идеи (креативность), адаптироваться к новым ситуациям, оценивать накопленный опыт, анализировать свои возможности.

ПК-1 – демонстрация знаний современной научной парадигмы в области филологии и динамики ее развития, системы методологических принципов и методических приемов лингвистического исследования;

ПК-2 – демонстрация углубленных знаний в избранной конкретной области языкознания;

ПК-4 – способность к самостоятельному пополнению, критическому анализу и применению теоретических и практических знаний в области языкознания и иных гуманитарных наук для собственных научных исследований;

ПК-5 – владение навыками самостоятельного исследования основных закономерностей функционирования языка (языков) в синхроническом и диахроническом аспектах; изучения устной и письменной коммуникации с изложением аргументированных выводов;
ПК-6 – владение навыками квалифицированного анализа, комментирования, реферирования и обобщения результатов научных исследований, проведенных иными специалистами, с использованием современных методик и методологий, передового отечественного и зарубежного опыта.

ПК-8 – владение навыками квалифицированного анализа, комментирования,реферирования и обобщения результатов научных исследований, проведенных иными специалистами, с использованием современных методик и методологий, передового отечественного и зарубежного опыта;
ПК-12 – способность и готовность к участию в разработке научных, социальных, педагогических, творческих, рекламных, издательских и т.п. проектов;
ПК-14 – владение навыками организации и проведения учебных занятий и практик, семинаров, научных дискуссий и конференций;
ПК-15 – владение навыками организации и управления научно-исследовательсикими и производственными работами при решении конкретных задач в соответствии с профилем магистерской программы.

	

	1.5. Знания, умения, навыки, осваиваемые обучающимся при изучении дисциплины. 
· Знание фундаментальных лингвистических поня​тий, отчетливое представление о грамматическом строе древнеармянского языка, знание важнейших законов сравнительно-исторического языкознания и закономерностей их функционирования на материале древнеармянского языка. 
· Умение прилагать полученные в рамках лекционных занятий теоретические знания к анализу конкретных задач на разноструктурном языковом материале.

· Практические навыки работы с источниками. 

	

	1.6. Перечень и объём активных форм учебной работы по дисциплине
Семинарские занятия

	

	1.7. Организация изучения дисциплины, текущего контроля успеваемости 
и промежуточной аттестации

	

	Трудоёмкость, объёмы учебной работы и наполняемость групп обучающихся 



	Код модуля
	Аудиторная учебная работа обучающихся
	Самостоятельная работа
	Объём активных форм учебной работы
	Трудоёмкость

	
	лекции
	семинары
	консультации
	практические 
занятия
	лабораторные 
работы
	контрольные 
работы
	коллоквиумы
	под руководством
преподавателя
	в присутствии 
преподавателя
	без участия
преподавателя
	
	

	по формам обучения

	М2.B17
	-
	34
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	
	100
	2
	5

	ИТОГО:
	-
	34
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	
	100
	2
	5

	

	Виды, формы и сроки текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации

	Код модуля
	Период 
по учебному 
графику
	Промежуточная аттестация
	Всего 
зачётов и 
экзаменов
	Текущий контроль 

	
	
	Виды
	Сроки
	
	Формы
	Сроки

	по формам обучения

	М2.B17
	09-12
	Экзамен
	25.12–31.12
	 1
	 
	 

	1.8. Структура и содержание учебной дисциплины

I. Вводный раздел 

II. Фонология 
III. Грамматика
IV. Лексика
V. Анализ текста 
Краткое содержание тем

I. Вводный раздел
Важнейшие принципы компаративистики. Место армянского языка в индоевропейской языковой семье. Армяно-фригийская гипотеза. Гипотеза греко-армянского родства. Важнейшие изоглоссы между армянским и другими индоевропейскими языками. Значение древнеармянского языка для индоевропейской реконструкции.  
II. Фонология
Фонологическая система древнеармянского языка. Основные закономерности фонетического развития. Реконструкция армянского консонантизма. Возможные модели праязыкового консонантизма по способу артикуляции. Основания ларингальной гипотезы и отражение ларингальных в древнеармянском. Реконструкция армянского вокализма. Гласный а. Протоармянские слоговые сонанты.
III. Грамматика
Грамматический строй древнеармянского языка. Структура индоевропейского слова. Глагольная морфология. Развитие индоевропейской глагольной морфологии в древнеармянском. Упрощение трех-основной глагольной парадигмы в двух-основную. Развитие глагольной флексии. Именная морфология. Развитие индоевропейских именных основ в древнеармянсом. Развитие падежной системы. Служебные части речи в диахронической перспективе.
IV. Лексика
Состав лексика древнеармянского языка. Индоевропейское наследие. Заимствования из урартского и языков Малой Азии. Иранские заимствования: источники заимствований и их датировка. Греческие и сирийские заимствования. Слова неизвестного происхождения.

V. Анализ древнеармянского текста с индоевропейским комментарием.
Фрагмент древнеармянского текста V века.


	

	Раздел 2. Обеспечение учебной дисциплины

	

	 2.1. Методическое обеспечение учебной дисциплины

	2.1.1.
	Методическое обеспечение аудиторной работы

В качестве методического материала используются имеющиеся образцы научных комментариев к изданиям классических трудов по языкознанию, справочные и библиографические пособия. (См. п. 2.4.1.)

	
	

	2.1.2.
	 Методическое обеспечение самостоятельной работы

См. п. 2.4.1.

	
	

	2.1.3.
	Методические материалы для проведения текущего контроля 
успеваемости и промежуточной аттестации по дисциплине (контрольно-измерительные материалы) 
Отсутствуют

	
	

	 2.2. Кадровое обеспечение учебной дисциплины

	2.2.1.
	Требования к образованию и (или) квалификации штатных преподавателей и иных лиц, допущенных к преподаванию дисциплины

Преподаватели должны иметь базовое образование и ученую степень, соответствующие профилю преподаваемой дисциплины.

	
	

	2.2.2.
	Требования к обеспеченности учебно-вспомогательным и (или) иным 
персоналом

не требуется

	
	

	2.2.3.
	Методические материалы для оценки обучающимися содержания и 
качества учебного процесса 

Отсутствуют

	
	

	
	

	 2.3. Материально-техническое обеспечение учебной дисциплины

	2.3.1.
	Требования к аудиториям (помещениям, местам) для проведения занятий

Для проведения лекционных занятий – аудитория, соответствующая числу слушателей.

	
	

	2.3.2.
	Требования к аудиторному оборудованию, в том числе к неспециализированному компьютерному оборудованию и программному обеспечению общего пользования

отсутствуют

	
	

	2.3.3.
	 Требования к специализированному оборудованию

отсутствуют

	
	

	2.3.4.
	Требования к специализированному программному обеспечению

отсутствуют

	
	

	2.3.5.
	Требования к перечню и объёму расходных материалов

отсутствуют

	
	

	 2.4. Информационное обеспечение учебной дисциплины



	2.4.1.
	Список обязательной литературы
Джаукян Г. Б. Сравнительная грамматика армянского языка. – Ереван: «Изд. АН Арм. ССР», 1982.
Туманян Э. Г. Древнеармянсий язык. – М.: «Наука», 1971.

	
	

	2.4.2.
	Список дополнительной литературы
Джаукян Г. Б. Общее и армянское языкознание. – Ереван: «Изд. АН Арм. ССР», 1978.

Джаукян Г.Б. Очерки по истории дописьменного периода армянского языка. Ереван, 1967.
Мейе  А. Введение в сравнительно-историческое изучение индоевропейских языков. М., 2001.

Савченко А. Н. Сравнительная грамматика индоевропейских языков. М., 2003.

Семереньи О. Введение в сравнительное языкознание. М., 2002.

Godel R. An introduction to the study of classical Armenian. Wiesbaden, 1975.
Hübschmann H. Armenische Grammatik, I. Leipzig, 1897.
Meillet A. Ésquisse d’une grammaire comparée de l’arménien classique. Vienne, 1903.


	
	

	2.4.3.
	Перечень иных информационных источников

	
	отсутствует

	Раздел 3. Процедура разработки и утверждение

	рабочей программы учебной дисциплины

	
	

	Разработчик(и) рабочей программы учебной дисциплины

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Фамилия, имя, отчество
	Учёная 
степень
	Учёное 
звание
	Должность
	Контактная информация 
(служебный адрес электронной почты, служебный телефон)

	Кочаров П.А.
	 к.ф.н.
	м.н.с.
	м.н.с.
	 ИЛИ РАН. Тучков пер., д. 9, С.-Петербург 199000
(812) 328-95-10

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	В соответствии с порядком организации внутренней и внешней экспертизы 

	образовательных программ, установленных приказом первого проректора 

	по учебной работе от 18.02.2009 № 195/1, проведена двухуровневая экспертиза:

	первый уровень 
(оценка качества содержания программы и применяемых педагогических технологий)

	Наименование кафедры
	Дата заседания
	№ протокола

	 Кафедра общего языкознания
	 
	 

	 
	 
	 

	второй уровень 
(соответствие целям подготовки и учебному плану образовательной программы)

	Экспертиза второго уровня выполнена в порядке, установленном приказом 

	должностное лицо
	дата приказа
	№ приказа

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Иные документы об оценке качества рабочей программы учебной дисциплины

	Документ об оценке качества
	Дата документа
	№ документа

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Утверждение рабочей программы учебной дисциплины

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Внесение изменений в рабочую программу учебной дисциплины

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа
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